PRODUKTINFORMATION

Eckbelag fur Rundristung, Rohrauflage

ALU-Tranenblech mit Kopfbeschlag fiir Rohrauflage. Die Form erméglicht einen Stolperkantenfreien
Ubergang zwischen zwei Gertistfeldern (zum Beispiel bei Rundriistungen) die im stumpfen Winkel
zueinander ausgerichtet sind. Es gibt zwei Varianten fiir 2- bohlige und fur 3- bohlige Konfigurationen.
Der Winkel zwischen den Gerustscheiben ist variabel. Der Riegel auf der Aul3enseite, der gleichzeitig
den Seitenschutz bilden kann, mul3 entsprechend gewahltem System 70 cm... 74 cm lang sein. Gleiche
Ausfiihrung fur contur und futuro.

Artikel-Nr. BemaRung (cm) Gewicht
5F A22 004 05 2-bohlig 8,4 kg
5F A22 00410 3-bohlig 15,0 kg

VORTEILE

v Alu-Tranenblech mit verzinktem Kopfbeschlag v stolperkantenfreier Ubergang zwischen den Feldern
v gleiche Version fiir contur und futuro Vv integrierte Belagsicherung

v 2 bohlig 0° bis 48° zwischen den Feldern v Riegel auf der Aul2enseite L70... L74

v 3-bohlig 0° bis 34° zwischen den Feldern

Eckbelag co/fu, RA, 3-bohlig fiir

Eckbelag co/fu, RA, 2-bohlig fir
Rundriistung

Rundriistung

MalZe in mm

Irrtumn und technische Anderungen vorbehalten.
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PRODUCT INFORMATION

Corner Deck for tubular support

Aluminum Checkered Plate with Head Fitting for Tube Support. The shape allows a trip-free transition
between two scaffold bays (for example, in circular scaffolds) that are aligned at an obtuse angle to each
other. There are two variants for 2-board and 3-board configurations. The angle between the scaffold
panels is variable. The ledger on the outside, which can also serve as side protection, must be 70 cm to 74
cm long, depending on the chosen system. For Contur and Futuro.

Item-No. Dimensions (cm) Weight
5F A22 004 05 2-board 8.4 kg
5F A22 00410 3-board 15,0 kg
ADVANTAGES
v Aluminum checker plate with galvanized Vv Trip-free transition between the bays
head fitting Vv Integrated surface protection
v For Contur and Futuro v Ledger on the outside L70... L74

v 2-board: 0° to 48° between the bays
v 3-board: 0° to 34° between the bays
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Dimensions in mm
Errors and technical modifications reserved.
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